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The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 mpn wnvey

ESV__|[that you will save alive my father and mother, my brothers and sisters, and all who belong to them, and deliver our lives from death.”
NIV [that you will spare the lives of my father and mother, my brothers and sisters, and all who belong to them, and that you will save us from death.”
NLT  |when Jericho is conquered, you will let me live, along with my father and mother, my brothers and sisters, and all their families.”
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” {wyprioete Tovplugi _default plugi ) bigo, , T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f; t6 Genitive Tod Tfig o0 Dative T Tfj olkov Todplug _default plugi _bigd, 1, 16

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms
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greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tivplugi ip_default plugi  bigd, 1, 6
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Meaning:
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Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tobcplugi )_default plugi  bigo, ), 16
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and" ndvtaplugi _default plugi _bigndg
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Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of g depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns ~ “every" John 1:9john 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 Tovplug ip_default plug ip_bigo, i), 16
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Meaning:

*The

The definite article.

Forms
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” nwraplug _default plugi _bignig
greek

Meaning

* Al * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of g depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - “every" John 1:9john 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 6o éotivplugi ip_default plugi ip_bigeut
greek

iy is the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be").

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example iyl is the word for am and v is the word for was, e.g. abToigplug _default plug _bigadTég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

ip_default plug

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” é€eAeioBe Thvplugil ip_default plugin-autotooltip_bigé, f, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms
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[k JAnd that ye will save alive my father, and my mother, and my brethren, and my sisters, and all that they have, and deliver our lives from death. ]
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